OBRAZAC 12

RUDNIK UGLJA AD PLJEVLJA
Broj: 02/1-19525/51

Veza 02/1-19515/46

Pljevlja, 10.11.2025. godine

Na osnovu &lana 143 stav 5 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”,
br. 74/19, 3/23 i 11/23), a na osnovu Rjesenju Komisije za zastitu prava u postupcima
javnih nabavki broj up. 0907-280/2025 od 24.10.2025.godine, ovlasceno lice Rudnika
ugljia AD Pljevlja, u postupku javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji za otvoreni
postupak javne nabavke roba, Filteri za ulje, gorivo i usisni vazduh, po partijama broj
041/25.1-02/1- 10935/4 od 25.06.2025.godine (Sifra postupka 94885), na prijedlog
Komisije za sprovodenije postupka javne nabavke, donosi

ODLUKU
O I1ZBORU NAJPOVOLJNIJE PONUDE

PARTIJA 7: Filteri za opremu od proizvodaéa LIEBHERR _ procijenjene
vrijednosti 7.000,00 € bez PDV-a.

U postupku javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji za otvoreni postupak javne
nabavke roba, Filteri za ulje, gorivo i usisni vazduh, po partijama broj 041/25.1-02/1-
10935/4 od 25.06.2025.godine (Sifra postupka 94885) za Partiju 7: Filteri za opremu
od proizvodaca LIEBHERR:

1) Ponuda ponudaga AutoCommerce doo je najpovoljnija;
2) Ponuda ponudaéa SINCOMMERCE DOO ispravna je i drugorangirana.

OBRAZLOZENJE
1. Podaci o naruciocu
Naziv narucioca Rudnik ugljia AD Pljevija
Ovlascéeno lice narucioca Nemanja Lakovic, Izvréni direktor
Kontakt osoba Miliborka Markovic
Adresa Velimira Jakica broj 6
Grad Plievija
Postanski broj 84210
Identifikacioni broj 02009501




2. Podaci o postupku javne nabavke

Broj tenderske dokumentacije

041/25.1-02/1-10935/4

Vrsta postupka

Otvoreni postupak

Vrsta predmeta

Robe

Opis predmeta nabavke

Filteri za ulje, gorivo i usisni vazduh, po
partijama

Sifra postupka

94885

CPV Sifra

42913000 - Filteri za ulje, gorivo i usisni
vazduh

Predmet javne nabavke se nabavija

Po partijama

Filteri ulja motora, filter goriva, filter vode od

Partiia 1 proizvodata FLEETGUARD

Faes o oo ke s o
Partija 3 Eiét)e;)ricﬁ opremu od proizvodaca ATLAS
Partija 4 Elg?l'li.lz_ ;TD ?Lplrzgu od proizvodaca

Partija 5 ::ll:lJtCe)rCI) g’l ?\Jprema od proizvodaca HYUNDAI
Partija 6 Filteri za opremu od proizvoda¢a KOMATSU
Partiia 7 E:E§L?R0£remu od proizvodaca

Partija 8 Filteri za opremu od proizvodaca TEREX
Partija 9 Filteri za opremu od proizvodaga HITACHI
Partija 10 Filteri za opremu BELAZ

Partija 11 Filteri za kamionski program

Procijenjena vrijednost javne nabavke
po partijama

Procijenjena vrijednost za partiju  1:
18.500,00 €,

Procijenjena vrijednost za partiju  2:
8.500,00 €,

Procijenjena vrijednost za partiju  3:
8.500,00 €,

Procijenjena vrijednost za partiju 4:
12.500,00 €,

Procijenjena vrijednost za partiju 5:
17.500,00 €,

Procijenjena vrijednost za partiju  6:
75.000,00 €,

Procijenjena vrijednost za partiju  7:
7.000,00 €,

Procijenjena vrijednost za partiju  8:




12.500,00 €,

Procijenjena vrijednost za partiju  9:
35.000,00 €,

Procijenjena vrijednost za partiju 10:
19.500,00 €,

Procijenjena vrijednost za partiju  11:
5.500,00 €.

Ukupna procijenjena vrijednost: 220.000,00
€.

3. Podaci o podnesenim ponudama’

Partija 7: Filteri za opremu od proizvodaca LIEBHERR

1. AutoCommerce doo.
2. SINCOMMERCE DOO.

4. Podaci o podnesenim ponudama koje nijesu otvorene, sa razlozima
neotvaranja.
Nema.

5. Podaci o ponudaéima koji su iskluéeni iz postupaka javne sa
obrazloZzenjem u nastavku:

| Nije bilo iskljugenih ponudaca. |

6. Podaci o ponudama koje su neispravne sa razlozima
neispravnosti

Nema.

7. Podaci o ispravnim ponudama (Partija 7)
1. Ponuda ponuda¢a AutoCommerce doo

Ponuda Ponudaéa AutoCommerce doo je sadinjena na nacin utvrden tenderskom
dokumentacijom i u skladu sa &lanom 132 Zakona o javnim nabavkama, jer ne sadrzi
razloge neispravnosti iz ¢lana 133 ZJN i ne postoje osnovi za iskljucenje iz postupka
javne nabavke iz ¢lana 108 ZJN.

2. Ponuda ponudata SINCOMMERCE DOO

Ponuda Ponudaga SINCOMMERCE DOO je sadinjena na nacin utvrden tenderskom
dokumentacijom i u skladu sa &lanom 132 Zakona o javnim nabavkama, jer ne sadrZi
razloge neispravnosti iz &lana 133 ZJN i ne postoje osnovi za iskljucenje iz postupka
javne nabavke iz ¢lana 108 ZJN.

' Ukoliko je primjenjivo




UZ PONUDU DOSTAVLJENO?:

Partija 7

—

AutoCommerce doo

Izjava privrednog subjekta

Da

Garancija ponude

Da

Dokazi o kvalitetu predmeta nabavke

i dokaze o ispunjavanju drugih uslova |

predvidenih tenderskom
dokumentacijom, a koji nijesu
obuhvaceni izjavom privrednog
subjekta

Da

SINCOMMERCE DOO

Izjava privrednog subjekta

Da

Garancija ponude

Da

Dokazi o kvalitetu predmeta nabavke
i dokaze o ispunjavanju drugih uslova
predvidenih tenderskom
dokumentacijom, a koji nijesu
obuhvaceni izjavom privrednog
subjekta

Da

GARANCIJA PONUDE
(Partija 7)
Naziv izdavaoca
Naziv garancije i Garancija ponude u
- Broj i datum Podaci o garanciji skladu sa tenderskom
ponudaca . ; 5
izdavanja dokumentacijom
garancije (da/ne)
Original garancije
ponude uruéena
Crnogorska je naruciocu
komercijalna neposrednim
banka AD podnoSenjem na
Podgorica arhivi narucioca,
Member of otp Nacin na adresi
Qlétgc()::ommerc group dostavljanj | Velimira Jakica DA
10-0-14162 agarancije |br. 6, 84210
od Pljevija, dana
04.08.2025.godi 08.08.2025.godin
ne e u 09:55h, o
¢emu je
sacinjena potvrda
broj 02/1-14016/1

2 Navesti u skladu sa trazenim tenderkom dokumentacijom




od
08.08.2025.godin

e i ista je
objavljena u
ESIJN u dijelu
,Dokumenti” -
Zapisnik o}
otvaranju

ponudalprijava,

te dostavljena
ponudacu putem
Komunikacije
08.08.2025.gedin
e u 12:50h.

Kopija garancije
ponude
dostavljena
putem ESJN u
skladu sa clanom
122 stav 3
Zakona o javnim
nabavkama.

Iznos
garancije
ponude

Partija 2: Filteri
vazduha za
rudarsku
mehanizaciji od
proizvodaca
DONALDSON -
170,00 EUR.

DA

Datum
vazenja
garancije

15.12.2025.godin
e

DA

SINCOMMER
CE DOO

Crnogorska
komercijalna
banka AD
Podgorica
Member of otp
group
10-0-14166

od
05.08.2025.godi
ne

Nacin
dostavljanj
a garancije

Original garancije
ponude urucena
je naruciocu
neposrednim
podnosenjem na
arhivi narucioca,
na adresi
Velimira  Jaki¢a
br. 6, 84210
Pljevija, dana
07.08.2025.godin
e u 11:40h, o
¢emu je
sacinjena potvrda
broj 02/1-13985/1
od
07.08.2025.godin
e i ista je
objavljena u
ESJN u dijelu
,Dokumenti” -

DA




| putem ESJN u

Zapisnik 0
otvaranju
ponuda/prijava,
te dostavijena
ponudacu putem
Komunikacije
08.08.2025.godin |
e u 12:50h.

Kopija garancije
ponude
dostavljena

skladu sa ¢lanom

i 122 stav 3 )
! Zakona o javnim
| nabavkama.
Partija 2: Filteri
vazduha za
Iznos rudarsku
garancije mehanizaciji od DA
ponude proizvodaca
DONALDSON -
170,00 EUR.
Datum .
vazenja n1'35.‘1 2.2025.godi DA
garancije

IZJAVA PRIVREDNOG SUBJEKTA (Partija 7)

Izjava privrednog subjekta je

Naziv i S sadrzi sve trazene
ponudaca pravilno sacinjena informacije i podatke
(Da/Ne) (Da/Ne)
AutoCommerce doo DA DA
SINCOMMERCE DA DA

DOO

Izjava privrednog subjekta

Naziv sadrzi osnov za iskljuéenje iz Ako je odgovor da
ponudaca ¢lana 108 1 110 ZJN obrazloziti
(Da/Ne)
AutoCommerce doo NE -
SINCOMMERCE NE )

DOO

OCJENA PONUDE U ODNOSU NA TEHNICKU SPECIFIKACIJU:

Izjava privrednog subjekta




1. Ponudac¢ AutoCommerce doo

Zahtjevi i uslovi
iz tehnickih specifikacija

Ocjena ponude u odnosu na zahtjeve
i uslove iz tehnickih specifikacija

Stavke specifikacije

Tenderskom dokumentacijom je
utvrdena tehnicka specifikacija
predmeta nabavke za stavke od 1 do
24, te za svaku stavku utvrden je opis i
bitne karakteristike dijela predmeta
nabavke, jedinica mjere i koliCina.

Ponuda¢ je dao Finansijski dio ponude,
sa ponudenom cijenom u iznosu od
6.141,46 EUR, bez PDV-a, te u
finansijskom dijelu ponude u dijelu
,Odgovor®, opisao predmet nabavke i
naveo bitne karakteristike predmela
nabavke kojeg nudi, te naveo naziv
proizvodata, a sve u skladu sa
tehnickom  specifikacijom predmeta
nabavke. Takode, ponudac je dostavio
Izjavu (pismo) o usaglasenosti dijelova

proizvodaca Donaldson, kojom
potvrduju da ponudeni filteri brenda
Donaldson ispunjavaju tehnicke

karakteristike zahtijevanih filtera za
stavke 1, 6, 8, 9, 10, 11, 15, 16, 19, 20 i
23 u predmetnom postupku javne
nabavke sa navodenjem broja i datuma

tenderske dokumentacije, od
23.07.2025.godine, na  engleskom
jeziku.

Prevod, Izjave (pismo) o usaglasenosti
dijelova proizvodac¢a Donaldson, kojom
potvrduju da ponudeni filteri brenda
Donaldson ispunjavaju tehnicke
karakteristike zahtijevanih filtera za
stavke 1, 6, 8, 9, 10, 11, 15, 16, 19, 20 i
23 u predmetnom postupku javne
nabavke sa navodenjem broja i datuma
tenderske dokumentacije, od
23.07.2025.godine, preveden od Kaca
Rajovié, tuma¢ za engleski jezik,
Podgorica.

Zatim, ponudac¢ je dostavio Izjavu
(pismo) o usaglaSenosti dijelova
proizvodaca SF-FILTER, kojom
potvrduju da ponudeni filteri brenda SF
ispunjavaju  tehni¢ke  karakteristike
zahtijevanih filtera za stavke 2, 3, 5, 7,
12, 13, 14, 17, 18, 21, 22 i 24 u
predmetnom postupku javne nabavke
sa navodenjem broja i datuma
tenderske dokumentacije, od




25.07.2025.godine,
jeziku.

Prevod Izjave (pismo) o usaglasenosti
dijelova proizvodac¢a SF-FILTER, kojom
potvrduju da ponudeni filteri brenda SF
ispunjavaju  tehnicke  karakteristike
zahtijevanih filtera za stavke 2, 3, 5, 7,

na  engleskom

12, 13, 14, 17, 18, 21, 22 i 24 u
predmetnom postupku javne nabavke
sa navodenjem broja i datuma
tenderske dokumentacije, od
25.07.2025.godine, preveden od Kaca
Rajovic, tumac za engleski jezik,
Podgorica.

Komisija za sprovodenje postupka javne
nabavke Kkonstatuje da je ponudac
ispunio zahtjeve i uslove iz tehnicke |
specifikacije. PonudaC je dostavio
tehnicke listove.

Rok izvrSenja ugovora je: 45 dana
(kalendarskih) od dana zakljuéivanja
ugovora (vazi za sve partije).

Prihvaceno od strane Ponudaca.

Rok izvrSenja ugovora je: 45 dana
(kalendarskih) od dana zakljuéivanja
ugovora.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponudac ponudio rok izvr§enja ugovora
u skladu sa zahtjevom iz tenderske
dokumentacije, te da je ponudu u ovom
dijelu sacinio u skladu sa tatkom 12
Tenderske dokumentacije.

Mjesto izvrSenja ugovora je: magacin
Rudnika uglja AD Pljevlja. (vaZi za sve
partije).

Prihvaceno od strane Ponudaca.

Mjesto izvrSenja ugovora je: magacin
Rudnika uglja AD Pljevlja.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponuda¢ ponudio mjesto izvrSenja
ugovora u skladu sa zahtjevom iz
tenderske dokumentacije, te da je
ponudu u ovom dijelu sacinio u skladu
sa tackom 12 Tenderske dokumentacije.

Garantni rok: Minimalni garantni rok je
12 mjeseci, maksimalni garantni rok je
24 mjeseca od dana isporuke robe.
Navesti tacan broj mjeseci. Garantni rok
mora biti isti kao garantni rok ponuden u
kriterijumu. U slu€aju konstatovanja
nedostataka i uo¢avanja greSaka u toku
garantnog roka, Narucilac ¢e o tome
odmah pisanim putem (e-mail, faks,
pismo) obavijestiti 1zabranog ponudaca
koji je duzan da u roku od 5 dana od
dana prijema obavjeStenja o svom
trosku otkloni nedostatke. (vazi za sve
partije).

Prihvaceno od strane Ponudaca.
Garantni rok je 24 mjeseca od dana
isporuke robe. U slucaju konstatovanja
nedostataka i uoCavanja gresaka u toku
garantnog roka, Narucilac ¢e o tome
odmah pisanim putem (e-mail, faks,
pismo) obavijestiti Izabranog ponudaca
koji je duzan da u roku od 5 dana od
dana prijema obavjeStenja o svom
trosku otkloni nedostatke.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponudac ponudio garantni rok u skladu
sa zahtjevom iz tenderske
dokumentacije, te da je ponudu u ovom
dijelu sacinio u skladu sa tackom 12
Tenderske dokumentacije




Nacin pla¢anja: virmanski. (vazi za sve
partije).

Prihvaceno od strane Ponudaca.

Nacin pla¢anja: virmanski.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponuda¢ ponudio nacin placanja u
skladu sa zahtjevom iz tenderske
dokumentacije, te da je ponudu u ovom
dijelu sacinio u skladu sa tackom 12
Tenderske dokumentacije.

Rok plaéanja: 60 dana od dana
ispostavijanja fakture za isporuCenu
robu. (vazi za sve partije).

Prihvaéeno od strane Ponudaca.

Rok placanja: 60 dana od dana
ispostavljanja fakture za isporucenu
robu.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponuda& ponudio rok pla¢anja u skladu
sa zahijevom iz tenderske
dokumentacije, te da je ponudu u ovom
dijelu sacinio u skladu sa tatkom 12
Tenderske dokumentacije.

Naéin sprovodenja kontrole kvaliteta:
Komisija Narucioca ¢e prilikom prijema
robe izvrsiti kontrolu kvaliteta
isporuéene robe na osnovu ponude i
deklaracije na proizvodu. (vazi za sve
partije).

Prihvaéeno od strane Ponudaca.

Nagin sprovodenja kontrole kvaliteta:
Komisija Narugioca ¢e prilikom prijema
robe izvrSiti kontrolu kvaliteta
isporuene robe na osnovu ponude i
deklaracije na proizvodu.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponuda¢ ponudio lzvjestaj o testiranju,
potvrde i drugi nacini dokazivanja u
skladu sa zahtjevom iz tenderske
dokumentacije, te da je ponudu u ovom
dijelu saéinio u skladu sa tackom 12
Tenderske dokumentacije.

Pakovanje: originalno pakovanje
proizvoda sa utisnutom standardnom
deklaracijom. (vazi za sve partije).

Prihvaéeno od strane Ponudaca.

Pakovanje: originalno pakovanje
proizvoda sa utisnutom standardnom
deklaracijom.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponuda& ponudio Pakovanje u skladu sa
zahtjevom iz tenderske dokumentacije,
te da je ponudu u ovom dijelu sacinio u

skladu sa tatkom 12 Tenderske
dokumentacije.
Uslove =za primopredaju: lzabrani | Prihnvaceno od strane Ponudaca
ponuda¢ je duzan da najmanje 2 (dva) | Uslove za primopredaju:  |zabrani

kalendarska dana prije isporuke robe
pisanim putem (e-mail, fax) obavijesti
Narugioca o terminu isporuke, odnosno
dostavi skeniranu kopiju Otpremnice
potpisanu od ovlas¢enog lica za robu
koja ¢e biti predmet Ugovora. |zabrani
ponudal se obavezuje da robe isporuci
u svemu prema uslovima iz tehnicke
specifikacije i izabrane Ponude koja ¢e
biti sastavni dio Ugovora o javnoj
nabavci. Isporuka ¢e se smatrati

ponudad je duzan da najmanje 2 (dva)
kalendarska dana prije isporuke robe
pisanim putem (e-mail, fax) obavijest
Naruéioca o terminu isporuke, odnosno
dostavi skeniranu kopiju Otpremnice
potpisanu od ovlaséenog lica za robu
koja ée biti predmet Ugovora. lzabrani
ponudaé se obavezuje da robe isporuci
u svemu prema uslovima iz tehnicke
specifikacije i izabrane Ponude koja ¢e
biti sastavni dio Ugovora o javnoj




izvisenom kada Komisija Narugioca u
mjestu  isporuke obavi kvalitativan,
kvantitativan (koli¢inski) i funkcionalni
prijem roba i pratec¢e dokumentacije, $to
se potvrduje zapisnikom koji potpisuju
prisutna ovlaséena lica Narugioca i
Izabranog ponudaca. Ako se prilikom
primopredaje, zapisnicki utvrdi da roba
koju je lzabrani ponudaé isporudio
Naruciocu ima nedostatke u kvalitetu,
koli¢ini ili  funkcionalnosti, Izabrani
ponudaC se obavezuje u roku 24h
preduzme aktivnosti kako bi otklonio
nedostatke  istaknute od  strane
Narucioca, odnosno da izvrsi zamjenu
neispravnog proizvoda ispravnim u roku

od 5 kalendarskih dana. Ukoliko se |

poslije primopredaje robe pokaze da
roba ima neki nedostatak koji se nije
mogao otkriti uobi€ajenim pregledom
prilikom preuzimanja robe (skriveni
nedostaci), NarucCilac ¢ée o tom
nedostatku bez odlaganja obavijestiti
Izabranog ponudaca, kako bi isti
otklonio u roku koji mu Narugilac pisano
odobri. (vaZi za sve partije).

nabavci. Isporuka ¢ée se smatrati
izvrsenom kada Komisija Naruéioca u
mjestu isporuke obavi kvalitativan,
kvantitativan (koli¢inski) i funkcionalni
prijem roba i pratece dokumentacije, sto
se potvrduje zapisnikom koji potpisuju
prisutna ovlaSéena lica Narudioca i
Izabranog ponudaca. Ako se prilikom
primopredaje, zapisni¢ki utvrdi da roba
koju je lzabrani ponudaé isporuéio
Naru€iocu ima nedostatke u kvalitetuy,
koli€ini ili  funkcionalnosti, Izabrani
ponudaC se obavezuje u roku 24h
preduzme aktivnosti kako bi otklonio
nedostatke  istaknute od  strane
Narucioca, odnosno da izvrsi zamjenu
neispravnog proizvoda ispravnim u roku |
od 5 kalendarskih dana. Ukoliko se
poslije primopredaje robe pokaze da
roba ima neki nedostatak koji se nije
mogao otkriti uobicajenim pregledom
prilikom preuzimanja robe (skriveni
nedostaci), Narucilac ¢e o tom
nedostatku bez odlaganja obavijestiti
lzabranog ponudada, kako bi isti
otklonio u roku koji mu Narugilac pisano
odobri.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponudac ponudio uslove za
primopredaju u skladu sa zahtjevom iz
tenderske dokumentacije, te da je
ponudu u ovom dijelu sacinio u skladu
sa tackom 12 Tenderske dokumentacije.

Ponuda¢ snosi troskove naknade
kori§cenja patenata i odgovoran je za
povredu zasti¢enih prava intelektualne
svojine trecih lica. (vazi za sve partije)..

Prihvaceno od strane Ponudaca.
Ponuda¢ snosi troSkove naknade
koriScenja patenata i odgovoran je za
povredu zasticenih prava intelektualne
svojine trecih lica.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponuda¢ ponudio Ponudad snosi
troSkove naknade kori§é¢enja patenata i
odgovoran je za povredu zasti¢enih
prava intelektualne svojine trecih lica u
skladu sa zahtjevom iz tenderskom
dokumentacijom, te da je ponudu u
ovom dijelu sacinio u skladu sa taékom
12 Tenderske dokumentacije.

Ponuda¢ je duZan da u ponudi dostaviti
ovlas¢enje proizvoda¢a, zastupnika
proizvodaca ili ovlas¢enog distributera
proizvodata da moze ponuditi njegov
proizvod po predmetnom postupku
javne nabavke sa navodenjem broja i
datuma tenderske dokumentacije. (vaZi

Prihvaceno od strane Ponudaga.

Ovlad¢enje proizvodaéa Donaldson
Europe B.V. Belgija, kojom potvrduju da
je AutoCommerce doo Pljevlja ovlagéeni
distributer za Donaldson filtere u Crnoj
Gori, kako je zahtijevano u tenderskoj
dokumentaciji sa navodenjem broja i




za sve partije).

datuma tenderske dokumentacije, od |

28.07.2025.godine, na engleskom
jeziku.
Prevod Ovlaséenja proizvodaca

Donaldson Europe B.V. Belgija, kojom
potvrduju da je AutoCommerce doo
Plievlja  ovlas¢eni  distributer  za
Donaldson filtere u Crnoj Gori, kako je
zahtijevano u tenderskoj dokumentaciji
sa navodenjem broja i datuma
tenderske dokumentacije, od
28.07.2025.godine, preveden od Kaca
Rajovié, tuma¢ za engleski jezik,
Podgorica.

Ovlaséenje proizvodaca SF-FILTER,
kojom potvrduju da je AutoCommerce
doo Pljevlja ovlad¢eni distributer za SF
fitere u Crnoj Gori, kako je zahtijevano
u tenderskoj dokumentaciji sa
navodenjem broja i datuma tenderske
dokumentacije, od 25.07.2025.godine,
na engleskom jeziku.

Prevod Ovladéenje proizvodata SF-
FILTER, kojom potvrduju da je
AutoCommerce doo Pljevlja ovlasceni
distributer za SF filtere u Crnoj Gori,
kako je zahtijevano u tenderskoj
dokumentaciji sa navodenjem broja i
datuma tenderske dokumentacije, od
25.07.2025.godine, preveden od Kaca
Rajovié, tumaé za engleski jezik,
Podgorica.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponudaé ponudio drugi uslov u skladu
sa zahtjevom iz tenderske
dokumentacije, te da je ponudu u ovom
dijelu saginio u skladu sa tackom 12
Tenderske dokumentacije.

Ponudaé je duzan da u finansijskom
dijelu ponude, u koloni ,ODGOVOR"
unese naziv proizvodaca robe koju nudi.
(vazi za sve partije).

Prihva¢eno od strane Ponudaca.

U finansijskom dijelu ponude, u koloni
' ODGOVOR" unijet naziv proizvodaca
robe koju nudimo.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponuda& ponudio drugi uslov u skladu
sa zahtjevom iz tenderske
dokumentacije, te da je ponudu u ovom
dijelu saginio u skladu sa tackom 12
Tenderske dokumentacije.

Nadin utvrdivanja ekvivalentnosti: U
slugaju da ponuda¢ nudi ekvivalent,
duzan je ponuditi robu koja je ekvivalent
robi navedenoj u tehnickoj specifikaciji,
uz podno$enje dokaza oekvivalentnosti
predmeta nabavke: 1.1zjavu 0

Prihva¢eno od strane Ponudaca.
Izjavu (pismo) o usaglaSenosti dijelova

proizvodaca Donaldson, kojom
potvrduju da ponudeni filteri brenda
Donaldson ispunjavaju tehnicke

karakteristike zahtijevanih _filtera za




usaglaSenosti od  proizvodada ili
zvanicnog ovlas¢enog distributera,
odnosno deklaraciju proizvodaéa o
usaglasenosti sa tehnickim
karakteristikama zahtijevanih kataloskih
brojeva filtera. 2. Tehnicki list za svaku
stavku koja je ponudena kao ekvivalent.
(vaZi za sve partije).

stavke 1, 6, 8, 9, 10, 11, 15, 16, 19, 20 i |
23 u predmetnom postupku javne
nabavke sa navodenjem broja i datuma

tenderske dokumentacije, od
23.07.2025.godine, na  engleskom
jeziku.

Prevod, Izjave (pismo) o usaglasenosti
dijelova proizvodaca Donaldson, kojom
potvrduju da ponudeni filteri brenda
Donaldson ispunjavaju tehnicke
karakteristike zahtijevanih filtera za
stavke 1, 6, 8, 9, 10, 11, 15, 16, 19, 20 i
23 u predmetnom postupku javne
nabavke sa navodenjem broja i datuma

tenderske dokumentacije, od
23.07.2025.godine, preveden od Kadéa
Rajovi¢, tuma¢ za engleski jezik,
Podgorica.

Zatim, ponudaé je dostavio Izjavu
(pismo) o usaglasenosti dijelova
proizvodaca SF-FILTER, kojom

potvrduju da ponudeni filteri brenda SF
ispunjavaju  tehnicke  karakteristike
zahtijevanih filtera za stavke 2, 3, 5, 7,
12, 13, 14, 17, 18, 21, 22 i 24 u
predmetnom postupku javne nabavke

sa navodenjem broja i datuma
tenderske dokumentacije, od
25.07.2025.godine, na  engleskom
jeziku.

Prevod lIzjave (pismo) o usaglasenosti
dijelova proizvodac¢a SF-FILTER, kojom
potvrduju da ponudeni filteri brenda SF
ispunjavaju  tehnitke  karakteristike
zahtijevanih filtera za stavke 2, 3, 5, 7,
12, 13, 14, 17, 18, 21, 22 i 24 u
predmetnom postupku javne nabavke
sa navodenjem broja i datuma
tenderske dokumentacije, od
25.07.2025.godine, preveden od Kaéa
Rajovi¢, tuma¢ za engleski jezik,
Podgorica.

Komisija za sprovodenje postupka javne
nabavke konstatuje da je ponudaé
ispunio zahtjeve i uslove iz tehnicke
specifikacije. Ponudaé je dostavio
tehnicke listove.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponudac¢ ponudio drugi uslov u skladu
sa zahtjevom iz tenderske
dokumentacije, te da je ponudu u ovom
dijelu sacinio u skladu sa tagkom 12
Tenderske dokumentacije.

Rok vaZenja ponude je 120 dana od

Prihvaéeno od strane Ponudaca.




dana otvaranja ponuda. Rok vazenja ponude je 120 dana od
dana otvaranja ponuda.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponuda¢ ponudio rok vazenja ponude u
skladu sa zahtjevom iz tenderskom
dokumentacijom, te da je ponudu u
ovom dijelu saéinio u skladu sa tackom
12 Tenderske dokumentacije. |

Ponudaé je prihvatio sve zahtjeve u pogledu nacina izvrSenja predmeta nabavke koji
su od znadaja za satinjavanje ponude i izvrSenje ugovora utvrdeni tenderskom
dokumentacijom, pa je ponuda sacinjena u skladu sa predmetnom tenderskom
dokumentacijom, te ne postoji razlog za neispravnost ponude.

OD PONUDPACA NIJESU ZAHTIJEVANA POJASNJENJA/DOPUNE PRIMLJENIH
PONUDA U VEZI SA TEHNICKIM SPECIFIKACIJAMA?

2. Ponudaé SINCOMMERCE DOO

Zahtjevi i uslovi Ocjena ponude u odnosu na zahtjeve

iz tehnickih specifikacija i uslove iz tehnickih specifikacija
Stavke specifikacije Tenderskom dokumentacijom je
utvrdena tehnicka specifikacija

predmeta nabavke za stavke od 1 do
24, te za svaku stavku utvrden je opis i
bitne karakteristike dijela predmeta
nabavke, jedinica mjere i koli€ina.
Ponudaé je dao Finansijski dio ponude,
sa ponudenom cijenom u iznosu od
6.645,41 EUR, bez PDV-a, , te u
finansijskom dijelu ponude u dijelu
,Odgovor*, opisao predmet nabavke, te
naveo naziv proizvodaca.

Narugilac je postupio po Rjesenju
Komisije za zastitu prava u postupcima
javnih nabavki broj up. 0907-280/2025
od 24.10.2025.godine, u kojem je
izmedu ostalog navedeno da je
narudilac u Uslovima za ucesS¢e u
postupku i zahtjevima u pogledu
izvréena predmeta nabavke u dijelu
,drugi uslovi“ predvidio da su ponudaci
duzni da u finansijskom dijelu ponude, u
koloni  ,Odgovor* navedu  naziv
proizvodaca robe koju nuce, te u istom
dijelu kao nacin dokazivanja
ekvivalentnosti predvidio da u slucaju da
nudi ekvivalent da je duzan ponuditi
robu koja je ekvivalentna robi navedenoj
u tehnigkoj specifikaciji, uz podnosenje
dokaza o ekvivalentnosti predmeta
nabavke, a da je ponudaC u

3 Brisati dio ako nije primjenjivo




finansijskom dijelu svoje ponude, u
rublici ,odgovor* za stavke 2, 6 i 18 iz
tehnicke specifikacije naveo naziv
proizvodata DONALDSON EUROPE
B.V., za stavke 10, 12, 14, 17, 19 23 iz
tehnicke specifikacije naveo naziv |
proizvodaca MANN HUMMEL i =za
stavke 1, 8, 9, 13, 11, 15, 16, 20 i 21 iz
tehnicke specifikacije naveo naziv
proizvodaca HENGST SE, te kao dokaz
ekvivalentnosti dostavio izjave
ovlas¢enog distributera ,Sincommerce*
d.o.o. Podgorica, iz kojeg se nesporno
moze utvrditi koje ekvivalentne tipove
proizvoda koje je ponuda¢ ponudio, to
Komisija za zastitu prava nalazi da je
ponuda u naznacenom dijelu sacinjena
u skladu sa zahtjevanim uslovima iz
tenderske dokumentacije.

Komisija za sprovodenje postupka javne
nabavke umajuci u vidu kore navedeno
RjeSenje konstatuje da je ponudad
ispunio zahtjeve i uslove iz tehnicke
specifikacije. Ponuda¢ je dostavio
tehniCke listove.

Rok izvrSenja ugovora je: 45 dana
(kalendarskih) od dana zakljugivanja
ugovora (vazi za sve partije).

Prihvaceno od strane Ponudada.

Rok izvrSenja ugovora je: 45 dana
(kalendarskih) od dana zakljugivanja
ugovora.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponudac ponudio rok izvr§enja ugovora
u skladu sa zahtjevom iz tenderske
dokumentacije, te da je ponudu u ovom
dijelu sacdinio u skladu sa tackom 12
Tenderske dokumentacije.

Mjesto izvr§enja ugovora je: magacin
Rudnika uglja AD Pljevlja. (vazi za sve
partije).

Prihvaceno od strane Ponudada.

Mjesto izvrSenja ugovora je: magacin
Rudnika uglja AD Pljevlja.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponudaC ponudio mijesto izvrSenja
ugovora u skladu sa zahtjevom iz
tenderske dokumentacije, te da je
ponudu u ovom dijelu sacinio u skladu
sa taCkom 12 Tenderske dokumentacije.

Garantni rok: Minimalni garantni rok je
12 mjeseci, maksimalni garantni rok je
24 mijeseca od dana isporuke robe.
Navesti tacan broj mjeseci. Garantni rok
mora biti isti kao garantni rok ponuden u
kriterijumu. U slu¢aju konstatovanja
nedostataka i uoCavanja gre$aka u toku
garantnog roka, Narucilac ¢e o tome
odmah pisanim putem (e-mail, faks,
pismo) obavijestiti |zabranog ponudaca

Prihvaceno od strane Ponudaca.
Garantni rok je 24 mjeseca od dana
isporuke robe. U slu€aju konstatovanja
nedostataka i uoCavanja greSaka u toku
garantnog roka, Narucilac ¢e o tome
odmah pisanim putem (e-mail, faks,
pismo) obavijestiti Izabranog ponudaca
koji je duzan da u roku od 5 dana od
dana priema obavjeStenja o svom
tro§ku otkloni nedostatke.




koji je duzan da u roku od 5 dana od

dana prilema obavjeStenja o svom
trosku otkloni nedostatke. (vazi za sve
partije).

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponuda¢ ponudio garantni rok u skladu
sa zahtjevom iz tenderske
dokumentacije, te da je ponudu u ovom
dijelu sacinio u skladu sa tatkom 12
Tenderske dokumentacije

Nadin plaéanja: virmanski. (vazi za sve
partije).

Prihvaéeno od strane Ponudaca.

Nagin placanja: virmanski.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponuda¢ ponudio nacin placanja u
skladu sa =zahtjevom iz tenderske
dokumentacije, te da je ponudu u ovom
dijelu saginio u skladu sa tackom 12
Tenderske dokumentacije.

Rok placanja: 60 dana od dana
ispostavljanja fakture za isporucenu
robu. (vazi za sve partije).

Prihvac¢eno od strane Ponudaca.

Rok platanja: 60 dana od dana
ispostavljanja fakture za isporucenu
robu.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponudaé ponudio rok pla¢anja u skladu
sa zahtjevom iz tenderske
dokumentacije, te da je ponudu u ovom
dijelu sadinio u skladu sa tatkom 12
Tenderske dokumentacije.

Nacin sprovodenja kontrole kvaliteta:
Komisija Narucioca ¢e prilikom prijema
robe izvrsiti kontrolu kvaliteta
isporu¢ene robe na osnovu ponude i
deklaracije na proizvodu. (vaZi za sve
partije).

Prihvaéeno od strane Ponudaca.

Nacin sprovodenja kontrole kvaliteta:
Komisija Narucioca ¢e prilikom prijema
robe izvrsiti kontrolu kvaliteta
isporuéene robe na osnovu ponude i
deklaracije na proizvodu.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponudaé ponudio lzvjestaj o testiranju,
potvrde i drugi nadini dokazivanja u
skladu sa zahtjevom iz tenderske
dokumentacije, te da je ponudu u ovom
dijelu sadinio u skladu sa tatkom 12
Tenderske dokumentacije.

Pakovanje: originalno pakovanje
proizvoda sa utisnutom standardnom
deklaracijom. (vazi za sve partije).

Prihvaéeno od strane Ponudaca.

Pakovanije: originalno pakovanje
proizvoda sa utisnutom standardnom
deklaracijom.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponuda¢ ponudio Pakovanje u skladu sa
zahtjevom iz tenderske dokumentacije,
te da je ponudu u ovom dijelu sacinio u

kalendarska dana prije isporuke robe
pisanim putem (e-mail, fax) obavijesti
Narudioca o terminu isporuke, odnosno
dostavi skeniranu kopiju Otpremnice
potpisanu od ovlas¢enog lica za robu

skladu sa taékom 12 Tenderske
dokumentacije.
Uslove za primopredaju: Izabrani | Prihvaceno od strane Ponudaca
ponudaé je duzan da najmanje 2 (dva) | Uslove za primopredaju:  lzabrani

ponudaé je duzan da najmanje 2 (dva)
kalendarska dana prije isporuke robe
pisanim putem (e-mail, fax) obavijesti
Naruéioca o terminu isporuke, odnosno
dostavi skeniranu kopiju Otpremnice




koja ¢e biti predmet Ugovora. Izabrani
ponudaC se obavezuje da robe isporugi
u svemu prema uslovima iz tehnicke
specifikacije i izabrane Ponude koja ¢e
biti sastavni dio Ugovora o javnoj
nabavci. Isporuka ¢ée se smatrati
izvriSenom kada Komisija Naruéioca u
mjestu isporuke obavi kvalitativan,
kvantitativan (koliCinski) i funkcionalni
prijem roba i pratece dokumentacije, §to
se potvrduje zapisnikom koji potpisuju
prisutna ovlaséena lica Narudioca i
Izabranog ponudaca. Ako se prilikom
primopredaje, zapisnicki utvrdi da roba
koju je Izabrani ponudag isporucio
NarucCiocu ima nedostatke u kvalitetu,
koli¢ini ili  funkcionainosti, lzabrani
ponudaC se obavezuje u roku 24h
preduzme aktivnosti kako bi otklonio
nedostatke  istaknute od  strane
Narucioca, odnosno da izvr$i zamjenu
neispravnog proizvoda ispravnim u roku
od 5 kalendarskih dana. Ukoliko se
poslije primopredaje robe pokaze da
roba ima neki nedostatak koji se nije
mogao otkriti uobitajenim pregledom
prilikom preuzimanja robe (skriveni
nedostaci), Narudilac ée o tom
nedostatku bez odlaganja obavijestiti
Izabranog ponudaca, kako bi isti
otklonio u roku koji mu Narugilac pisano
odobri. (vazi za sve partije).

potpisanu od ovlaséenog lica za robu |
koja ¢e biti predmet Ugovora. Izabrani
ponuda¢ se obavezuje da robe isporuéi
u svemu prema uslovima iz tehnicke
specifikacije i izabrane Ponude koja ¢e
biti sastavni dio Ugovora o javnoj
nabavci. Isporuka ¢ée se smatrati
izvrsenom kada Komisija Narugioca u
mjestu isporuke obavi kvalitativan,
kvantitativan (koli¢inski) i funkcionalni
prijem roba i prate¢e dokumentacije, §to
se potvrduje zapisnikom koji potpisuju
prisutna ovlasc¢ena lica Narudioca i
Izabranog ponudacéa. Akc se prilikom
primopredaje, zapisnicki utvrdi da roba
koju je lzabrani ponuda& isporugio
NaruCiocu ima nedostatke u kvalitetuy,
koli€ini ili  funkcionalnosti, lzabrani
ponuda¢ se obavezuje u roku 24h
preduzme aktivnosti kako bi otklonio
nedostatke  istaknute od  strane
Narucioca, odnosno da izvr§i zamjenu
neispravnog proizvoda ispravnim u roku
od 5 kalendarskih dana. Ukoliko se
poslije primopredaje robe pokaze da
roba ima neki nedostatak koji se nije
mogao otkriti uobiCajenim pregledom
prilikom preuzimanja robe (skriveni
nedostaci), NaruCilac ée o tom
nedostatku bez odlaganja obavijestiti
lzabranog ponudada, kako bi isti
otklonio u roku koji mu Narugilac pisano
odobri.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponudac ponudio uslove za
primopredaju u skladu sa zahtjevom iz
tenderske dokumentacije, te da je
ponudu u ovom dijelu sadinio u skladu
sa tackom 12 Tenderske dokumentacije.

Ponudal snosi troSkove naknade
koriS¢enja patenata i odgovoran je za
povredu zasti¢enih prava intelektualne
svojine trecih lica. (vazi za sve partije)..

Prihvaceno od strane Ponudaca.
Ponuda¢ snosi troskove naknade
koris¢enja patenata i odgovoran je za
povredu zasti¢enih prava intelektualne
svojine trecih lica.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponuda¢ ponudio Ponudaé snosi
troSkove naknade kori§¢enja patenata i
odgovoran je za povredu zastiéenih
prava intelektualne svojine treéih lica u
skladu sa zahtjevom iz tenderskom
dokumentacijom, te da je ponudu u
ovom dijelu saéinio u skladu sa tackom
12 Tenderske dokumentacije.

Ponudac je duzan da u ponudi dostaviti

Prihvaéeno od strane Ponudaca.




oviaScenje proizvodaCa, zastupnika
proizvodaca ili ovlas¢enog distributera
proizvodaca da moze ponuditi njegov
proizvod po predmetnom postupku
javne nabavke sa navodenjem broja i
datuma tenderske dokumentacije. (vazi
za sve partije).

Ovlascenje proizvodaca Donaldson
Europe B.V. Belgija (Ugovor o probnom
periodu sa distibuterom) i Ovlascenje
proizvodaca Hengst SE (Ugovor o
bonusu za 2025) kojom potvrduju da je
Sincommerce doo Podgorica ovlasceni
distributer za Crnu Gori, na engleskom
jeziku.

Prevod Ovlascenje proizvodaca
Donaldson Europe B.V. Belgija (Ugovor
o probnom periodu sa distibuterom) i
Ovlascenje proizvodata Hengst SE
(Ugovor o bonusu za 2025) kojom
potvrduju da je Sincommerce doo
Podgorica ovlasceni distributer za Crnu
Gori, preveden od Samanta Toskovic,
tumac za engleski jezik, Podgorica.
Ovlaséenje proizvodaca MANN
+HUMMEL kojom potvrduju da je
Sincommerce doo Podgorica ovlasceni
distributer za Crnu Gori.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponuda¢ ponudio drugi uslov u skladu
sa zahtjevom iz tenderske
dokumentacije, te da je ponudu u ovom
dijelu sacinio u skladu sa tackom 12
Tenderske dokumentacije.

Ponuda¢ je duzan da u finansijskom
dijelu ponude, u koloni ,ODGOVOR®
unese naziv proizvodaca robe koju nudi.
(vazi za sve partije).

Prihvaéeno od strane Ponudaca.

U finansijskom dijelu ponude, u koloni
,ODGOVOR" unijet naziv proizvodaca
robe koju nudimo.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponuda¢ ponudio drugi uslov u skladu
sa zahtjevom iz tenderske
dokumentacije, te da je ponudu u ovom
dijelu sadinio u skladu sa tackom 12
Tenderske dokumentacije.

Nacéin utvrdivanja ekvivalentnosti: U
slu¢aju da ponuda¢ nudi ekvivalent,
duzan je ponuditi robu koja je ekvivalent
robi navedenoj u tehnickoj specifikaciji,
uz podnosenje dokaza oekvivalentnosti

predmeta nabavke: 1.1zjavu 0
usaglasenosti od  proizvodaca ili
zvanitnog ovlas¢enog  distributera,

odnosno deklaraciju proizvodaca o
usaglasenosti sa tehnickim
karakteristikama zahtijevanih kataloskih
brojeva filtera. 2. Tehnicki list za svaku
stavku koja je ponudena kao ekvivalent.
(vazi za sve partije).

Prihvaéeno od strane Ponudaca.

|zjava ovlascenog distributera
,Sincommerce* d.o.o. Podgorica, iz
kojeg se nesporno moze utvrditi koje
ekvivalentne tipove proizvoda koje je
ponudac ponudio.

Komisija za sprovodenje postupka javne
nabavke konstatuje da je ponudac
ispunio zahtjeve i uslove iz tehniCke
specifikacije. Ponudal je dostavio
tehnicke listove.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponuda¢ ponudio drugi uslov u skladu
sa zahtjevom iz tenderske
dokumentacije, te da je ponudu u ovom
dijelu saéinio u skladu sa tatkom 12
Tenderske dokumentacije.




| Rok vazenja ponude je 120 dana od | Prihvaceno od strane Ponudaca.

dana otvaranja ponuda. Rok vazenja ponude je 120 dana od
dana otvaranja ponuda.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je
ponudac ponudio rok vazenja ponude u
skladu sa zahtjevom iz tenderskom
dokumentacijom, te da je ponudu u
ovom dijelu sacinio u skladu sa tackom
12 Tenderske dokumentacije.

Ponudac je prihvatio sve zahtjeve u pogledu nacina izvr$enja predmeta nabavke koji
su od znacaja za sacinjavanje ponude i izvr§enje ugovora utvrdeni tenderskom
dokumentacijom, pa je ponuda sacinjena u skladu sa predmetnom tenderskom
dokumentacijom, te ne postoji razlog za neispravnost ponude.

OD PONUDACA NIJESU ZAHTIJEVANA POJASNJENJA/DOPUNE PRIMLJENIH
PONUDA U VEZI SA TEHNICKIM SPECIFIKACIJAMA?

PONUDACI SU PONUDILI SLJEDECE CIJENE:

Partija 7:
r.b. Ponudac
(naziv i sjediste) Ponudena cijena
1. | AutoCommerce doo 6.141,46 EUR
2. | SINCOMMERCE DOO 6.645.41 EUR

KOMISIJA ZA SPROVOBDENJE POSTUPKA JAVNE NABAVKE PRISTUPILA JE
PROVJERI TACNOSTI PODATAKA SADRZANIH U IZJAVI PRIVREDNOG
SUBJEKTA KOJI JE PODNIO EKONOMSKI NAJPOVOLJNIJU PONUDU

1. Narucilac je Tenderskom dokumentacijom, u dijelu ,Uslovi za uées$ce u
postupku i zahtjevi u pogledu nacina izvr§avanja predmeta nabavke”, predvidio
sliedecCi obavezni uslov: “"U postupku javne nabavke moze da udestvuje samo
privredni subjekat koji: 1) nije pravosnazno osudivan i &iji izvrsni direktor nije
pravosnazno osudivan za neko od kriviénih djela sa obiljezjima: a) kriminalnog
udruzivanja; b) stvaranja kriminalne organizacije; c) davanje mita; &) primanje
mita; ¢) davanje mita u priviednom poslovanju; d) primanje mita u privrednom
poslovanju; dZ) utaja poreza i doprinosa; d) prevare; e) terorizma; f)
finansiranja terorizma; g) teroristickog udruzivanja; h) ugestovanja u stranim
oruZzanim formacijama; i) pranja novca; j) trgovine ljudima; k) trgovine
maloljetnim licima radi usvojenja; |) zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica u
ropskom odnosu $to se dokazuje na osnovu uvjerenja, potvrde ili drugog akta
nadleznog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, u skladu sa
propisima drzave u kojoj privredni subjekat ima sjedi$te, odnosno u kojoj
ovlasc¢eno lice tog privrednog subjekta ima prebivaliste.

% Brisati dio ako nije primjenjivo




2. Takode, Narugilac je Tenderskom dokumentacijom, u dijelu ,Uslovi za ucesce
u postupku i zahtjevi u pogledu nacina izvrSavanja predmeta nabavke”,
predvidio sljede¢i obavezni uslov: “U postupku javne nabavke moze da
uGestvuje samo privredni subjekat koji je izmirio sve dospjele obaveze po
osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, o kojima
evidenciju vodi organ uprave nadlezan za naplatu poreskih prihoda, odnosno
nadlezni organ drzave u kojoj privredni subjekat ima sjediste $to se dokazuje
na osnovu uvjerenja, potvrde ili drugog akta koji izdaje organ uprave nadlezan
za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadlezni organ drzave u kojoj privredni
subjekat ima sjediste”.

3. Zatim, Narugilac je Tenderskom dokumentacijom, u dijelu ,Uslovi za ucesée u
postupku i zahtjevi u pogledu nagina izvrsavanja predmeta nabavke”, predvidio
sliedeéi uslov za obavljanje djelatnosti: “U postupku javne nabavke moze da
uéestvuje samo privredni subjekat koji je upisan u Centralni registar privrednih
subjekata ili drugi odgovarajuci registar u drzavi u kojoj privredni subjekat ima
sjediste $to se dokazuje na osnovu dokaza o registraciji u Centralnom registru
privrednih subjekata ili drugom odgovarajuéem registru u drzavi u kojoj
privredni subjekat ima sjediSte, sa podacima o ovlascenom licu, odnosno
izvrSnom direktoru privrednog subjekta”.

Dokazi o provijeri podatka u lzjavi privrednih subjekta ponuda¢a AutoCommerce doo:

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke je izvrSila provjeru podataka
sadrzanih u izjavi privrednog subjekta.

1. Od ponudada AutoCommerce doo zahtijevano je da u roku od 8 dana od
dana prilema zahtjeva dostavi originale ili kopije dokaza predvidenih
tenderskom dokumentacijom.

Datum upuéivanja zahtjeva je 02.09.2025. godine, akt broj 05/5-12914/7.

Uvjerenje od Ministarstva pravde, Crne Gore, Direkcija za kaznenu i
prekr$ajnu evidenciju broj 0804-15647/25 od 05.09.2025. godine da za pravno
lice AutoCommerce doo ne postoje podaci o osudivanosti pravnog lica.
Uvjerenje od Ministarstva pravde, Crne Gore, Direkcija za kaznenu i
prekréajnu evidenciju broj 0804-15646/25 od 05.09.2025. godine da za
izvrénog direktora, Petar Vojinovi¢, ne postoje podaci o osudivanosti lica.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je u dostavljenoj izjavi privrednog subjekta
navedeni taéni podaci o tome da privredni subjekat i njegov izvréni direktor nijesu
pravosnazno osudivani za neko od kriviénih djela iz ¢lana 99 stav 1 ZJN, te da su isti
dokazali ispunjenost ovog obaveznog uslova za uge$ce u postupku javne nabavke,
na naéin predviden tenderskom dokumentacijom, a tim ne postoji osnov za obavezno
isklju&enje iz postupka javne nabavke u smislu ¢lana 108 stav 1 tacka 3 ZJN.

2. Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke je izvrSila provjeru podataka
sadrzanih u izjavi privrednog subjekta, pribavljanjem dokaza od nadleznih
organa u odnosu na dan na 02.09.2025. godine izmirio sve dospjele obaveze



po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, akt broj
05/5- 12914/8 od 02.09.2025.godine:

Uvjerenje Poreska uprava, Crna Gora, Podru¢na jedinica Bijelo Polje,

Ekspozitura Pljievlja, akt broj 13/03-5-1663/25/1 od 03.09.2025. godine da je

poreski obveznik AutoCommerce doo, na osnovu sluzbenih evidencija

Poreske uprave podnio poreske prijave i obrasce i prema istim obradunao

obaveze po osnovu:

- poreza i doprinosa na litna primanja za zaposlene, zakljuéno sa
31.07.2025. godine i na dan 02.09.2025.godine nema duga,

- poreza na dodatu vrijednost, zaklju¢no sa 31.07.2025. godine i na dan
02.09.2025.godine nema duga,

- poreza na dobit pravnih lica, predata za 2024. godinu i na dan
02.09.2025.godine nema duga.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je u dostavljenim izjavama privrednog
subjekta navedeni taéni podaci o tome da su privredni subjekati izmirili sve dospjele
obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, o
kojima evidenciju vodi organ uprave nadleZan za naplatu poreskih prihoda, odnosno
nadlezni organ drzave u kojoj privredni subjekat ima sjediste $to se dokazuje na
osnovu uvjerenja, potvrde ili drugog akta koji izdaje organ uprave nadlezan za
naplatu poreskih prihoda, odnosno nadlezni organ drzave u kojoj privredni subjekat
ima sjediste iz ¢lana 99 stav 1 tacka 2 ZJN, te da su isti dokazali ispunjenost ovog
obaveznog uslova za uceS¢e u postupku javne nabavke, na nadin predviden
tenderskom dokumentacijom, a tim ne postoji osnov za obavezno iskljuéenje iz
postupka javne nabavke u smislu ¢lana 108 stav 1 tacka 3 ZJN.

3. Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke je izvr$ila provjeru podataka
sadrzanih u izjavi privrednog subjekta, pribavljanjem javno dostupnog dokaza
u odnosu na stanje na dan vr$enja provjere, tj. na dan 02.09.2025.godine.
Dokument o registraciji - Izvod iz Centralnog registra privrednih subjekata
Poreske uprave za ponudaca AutoCommerce doo registarski broj 5-
0483983/005 od 02.09.2025. godine.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da je u dostavljenoj izjavi privrednog subjekta
navedeni tacni podaci o tome da privredni subjekat ispunjava uslov za obavljanje
djelatnosti iz Clana 102 stav 1 tacka 1 ZJN, tj. da je privredni subjekat upisan u
Centralni registar privrednih subjekata odnosno registar u drzavi u kojoj privredni
subjekat ima sjediSte, te u vezi sa tim ne postoji osnov za obavezno iskljuenje iz
postupka javne nabavke u smislu ¢lana 108 stav 1 tacka 4 ZJN

Privredni subjekat AutoCommerce doo, u poglaviju IV Sprie¢avanje korupcije i
sukoba interesa, naveo da privredni subjekat nije vrSio neprimjeren uticaj na nadin
propisan Clanom 38 stav 2 tacka 1 Zakona o javnim nabavkama (neposredno ili
posredno dao, ponudio, obecao ili na drugi nacin stavio u izgled poklon ili drugu
korist sluZzbeniku za javne nabavke, ¢lanu komisije za sprovodenje postupka javne
nabavke, licu koje je ucestvovalo u pripremi tenderske dokumentacije, licu koje
ucestvuje u planiranju nabavke ili drugom licu, sa ciliem da sazna povjerljive



informacije ili da utice na postupanje narucioca, te da u skladu sa ¢lanom 41 stav 1
tatka 2 Zakona o javnim nabavkama, ovlasceno lice privrednog subjekta nema
vlasni¢ki udio ili akcije narucioca u iznosu veéem od 2,5% vrijednost kapitala ili - je
sa predstavnikom narudioca braéni ili vanbracni drug, bez obzira da li zajednica i
dalje postoji, srodnik u pravoj liniji ili u poboénoj liniji do getvrtog stepena, tazbinskoj
do drugog stepena ili kao usvojilac il usvojenik, te da u skladu sa élanom 42 Zakona
o javnim nabavkama privredni subjekat nije izradio ili ucestvovao u izradi tehnicke
dokumentacije ili vrsio reviziju tehnicke dokumentacije koja se koristi za izradu
tehnicke specifikacije u tenderskoj dokumentaciji ili dokumentacije po kojoj se
realizuje ugovor o javnoj nabavci za izvodenje radova il vréenje strucnog nadzora
nad izvodenjem radova, te da oviagéeno lice ili strucno lice privrednog subjekta nije
uéestvovalo u izradi ili reviziji tehnitke dokumentacije, koja se koristi za izradu
tehnicke specifikacije u tenderskoj dokumentaciji ili dokumentacije po kojoj se
realizuje ugovor o javnoj nabavci za izvodenje radova i/ili vrenje stru¢nog nadzora
nad izvodenjem radova, te da privredni subjekt nije lice koje je ucestvovalo u
tehnickim konsultacijama ili davanju tehnickih savjeta narugiocu u postupku javne
nabavke za izvodenje radova ifili vréenje stru¢nog nadzora nad izvodenjem radova.

Komisija je izvrSila provieru na osnovu tehnicke dokumentacije/tenderske
dokumentacije kojom raspolaze kao i analizom svih subjekatallica koji su navedeni u
Izjavi i utvrdila da ne postoje elementi korupcije i sukoba interesa.

8. Podaci o vrednovanju i rangiranju ponuda

U POSTUPKU PREGLEDA, OCJENE | VREDNOVANJA PONUDA, UTVRDENO
JE DA SU SLJEDECE PONUDE ISPRAVNE:

Partija 7:

1. Ponuda ponudaa AutoCommerce doo. (Ponuda ponudaca je ispravna u
smislu &lana 132 Zakona O javnim nabavkama, jer ne sadrZi razloge
neispravnosti iz ¢lana 133 ZJN i ne postoje osnovi za iskljucenje iz postupka
javne nabavke iz Clana 108 ZJN).

2. Ponuda ponudaca SINCOMMERCE DOO. (Ponuda ponudaca je ispravna u
smislu ¢lana 132 Zakona O javnim nabavkama, jer ne sadrZi razloge
neispravnosti iz ¢lana 133 ZJN i ne postoje osnovi za iskljucenje iz postupka
javne nabavke iz Clana 108 ZJN).

ISPRAVNE PONUDE SU VREDNOVANE | RANGIRANE PRIMJENOM
KRITERIJUMA ZA IZBOR NAJPOVOLJNIJE PONUDE:

Primijenjena metodologija nadina vrednovanja ponuda:

Narugilac ée u postupku javne nabavke izabrati ekonomski najpovoljniju ponudu,
primjenom pristupa isplativosti, po osnovu kriterijuma?®:

odnos cijene i kvaliteta

1) Cijena broj bodova 90

2) Kvalitet broj bodova 10

uz primjenu relativnog (proporcionalnog) metoda vrednovanja

1. 1. Podkriterijum cijena (C) vrijednovaée se na sljedeci nacin:

& Narugilac odreduje jedan kriterijum za izbor najpovoljnije ponude, a ostale ponudene opcije brise




Najnize ponudenoj cijeni (Cmin) dodjeljuje se maksimalan broj bodova 90.

Vrijednovanje ponuda po kriterijumu cijena vrsj se u odnosu na najnize ponudenu
cijenu, po formuli:

C= (Cmin/Cp)x90 gdje je:

C - broj bodova za ponudenu cijenu,
Cmin — najnize ponudena cijena,

Cp - ponudena cijena.

Ako je ponudena cijena 0,00 EUR-a prilikom vrednovanja te cijene po parametru
cijena uzima se da Je ponudena cijena 0,01 EUR.

2. .Podkriterijum kvalitet (Kgarani ror) vrijednovaée se na osnovu garantnog roka:

Minimalni garantni rok je 12 mjeseci, maksimalni garantni rok je 24 mjeseca od dana
isporuke robe. Navesti ta¢an broj mjeseci. Garantni rok mora biti isti kao garantni rok
ponuden u uslovima.

Ponudadu koji ponudi najduzi garantni rok dodjeljuje se maksimalan broj bodova
10.

Ponuda¢ je duzan da u ponudi, u dijelu ,Odgovor*, navede broj mjeseci za garantni
rok.

Broj bodova za podkriterijum garantni rok se dobija na nagin $to se ponudena duzina
garantnog roka podijeli sa najve¢om ponudenom duzinom garantnog roka i dobijeni
koli¢nik pomnozi sa 10 po formuli:

Kgarantni rok = ( Kp/Kmax) x 10 gdje je:

K - broj bodova za podkriterijum kvalitet,
Kp — ponudeni garantni rok,

Kmax — ponudeni max garantni rok.

3.Ponudaé sa najveéim brojem bodova (U=C + Kgarantni rok) e biti izabran kao
| Prvorangirani.

—

Bodovanije:
Svaki ¢lan komisije ™ je izvrsio pojedinaéno vrednovanje Ponuda po utvrdenoj
metodologiji koja je sastavni dio predmetne tenderske dokumentacije, saginio o tome

Partija 7:
r.b. Ponudaé Parametar 1 Parametar 26 Ukupan broj
(naziv i sjediste) bodova
1. | AutoCommerce doo 90 10 100

¢ Dodati onoliko keliko je parametara predvidjeno tenderskom dokumnetacijom i za svaki upisati broj bodova



IZ SINCOMMERCE 83,17491 10 93,17491

DOO

9. Podaci o najpovoljnijoj ponudi

Partija 7:
AutoCommerce doo

Adresa sjedista i prijema poste: Ribni¢ka 10, 84210 Pljevlja.
PIB 02725584

Ukupna ponudena cijena bez PDV-a: 6.141,46 EUR

10. Uputstvo o pravnoj zastiti

Kandidat/ponuda¢ moze izjaviti Zalbu protiv ove odluke Komisiji za zatitu prava u
roku od 10 dana od dana objavljivanja odluke.

Zalba se podnosi narugiocu preko ESJN. Zalba koja nije podnesena na naprijed
predvideni nacin bi¢e odbijena kao nedozvoljena.

Podnosilac Zalbe je duzan da uz Zalbu priloZi dokaz o uplati naknade za vodenje
postupka u iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najvide
20.000,00 eura, na Ziro racun Komisije za zastitu prava broj 530-20240-15 kod NLB
Montenegro banke A.D.

Iznos uplate iz prethodnog stava je iznos koiji je prispio na racun Komisije za zastitu
prava.

Ukoliko je predmet nabavke podijelien po partijama, a Zalba se odnosi samo na
odredenu/e partiju/e, naknada se pla¢a u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne
nabavke te /tih partije/a.

Instrukcije za placanje naknade za vodenje postupka od strane Zelilaca iz
inostranstva nalaze se na internet stranici Komisije za zastitu prava
http://www.kontrola-nabavki.me/.

OVLASCENO LICE NARUCIOCA

TG Nemanja Lakovi¢, lzvréni direktor,
{*-\* L‘,‘? 2"%\
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